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“O vinho alegra o coração do Homem,
     e a alegria é a mãe de todas as virtudes”

“Wine rejoices the heart of Man,
  and joy is the mother of all virtues”

— GOETHE —





consultas/inquiries online@brejinho.pt

Wine
Day

�5
/pax

Prova de vinhos Colheita
Harvest wine tasting

�10
/pax

Prova de vinhos Selection
Selection wine tasting

�15
/pax

Prova de vinhos Reserva
Reserve wine tasting

�10
/pax

Prova de vinhos
com produtos regionais
Wine tasting
with regional products

�15
/pax

Prova de vinhos
com produtos regionais
e visita à Adega
Wine tasting
with regional products
and visit to the Winery

Refeições na Adega
sob consulta
Meals at the Winery
on request
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Picnic lunch for 4 or 2 people 
(with Harvest wine, juices and water)
Custom sun umbrella
Cold Harvest White, cold Harvest Rosé
and Red Harvest wines

Cesta de piquenique para 4 ou 2 pessoas
(com vinhos Colheita, sumos e águas)
Guarda-sol personalizado
Vinhos Branco fresco Colheita, 
Rosé fresco Colheita, Tinto Colheita

Celebre um dia na praia 
acompanhado com aqueles 
que mais ama e bons vinhos 
que não esquecerá

Celebrate a day at the beach 
with the ones you love and 
great wines you won’t forget

Pré-pagamento de 50% na marcação
50% pre-payment on booking
min. 4, max. 12

�25 pessoa/person
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10:00
Encontro na Adega
Meeting at the Winery

10:15
Partida para a praia da Costa
Departure to Costa beach

20:00
Regresso, e Pôr-do-Sol na Adega 
Return, and Sunset at the Winery

Wine Beach
Day
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Wine
Sunset

Pôr-do-Sol na Adega
Tapas para 4 pessoas
Sangria de Frutos Vermelhos 
com Rosé Colheita

Sunset at the Winery
Tapas for 4 people
Red Fruit Sangria 
with Harvest Rosé

min. 4

�10 pessoa/person
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Aprecie o mágico 
crepúsculo, e divirta-se 
ao ritmo da amizade 
e sabores únicos

Enjoy the magical 
twilight and have fun by 
the rithym of friendship 
and unique flavours
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Wine
o’Clock

Esta é a hora excelente
para vinhos únicos

It’s happy hour
for unique wines

�5
garrafa

bottle

1 garrafa Selection para 4 pessoas
a valor especial tipo “happy hour”
1 Selection bottle for 4 people 
at special happy hour price 

�7
garrafa

bottle

1 garrafa Reserva Branco
para 4 pessoas, a valor especial 
tipo “happy hour”
1 Reserve White bottle for 4 people 
at special happy hour price 

�10
garrafa

bottle

1 garrafa Reserva Tinto
para 4 pessoas, a valor especial 
tipo “happy hour”
1 Reserve Red bottle for 4 people 
at special happy hour price 

16:00-17:00
Outubro a Março
October to March

17:00-19:00
Abril a Setembro
April to September
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para 2 pessoas
for 2 people

�60
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Wine in
the candle

Um jantar íntimo
num ambiente romântico

An intimate dinner
in a romantic setting

Destilaria ou tenda aberta no relvado
Velas aromáticas
Jantar romântico (menu a definir) 
com 1 garrafa Reserva

Distillery or open tent on the lawn
Aromatic candles
Romantic dinner (menu to set)
with 1 Reserve wine bottle
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Wine
Ring

“Queres casar comigo?”
“Will you marry me?”

Ofereça o seu amor
num jantar inesquecível
Give your love 
at an unforgettable dinner

para 2 pessoas
for 2 people

�120
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Destilaria ou tenda aberta no relvado
Velas aromáticas
Jantar romântico (menu a definir) 
Musica ambiente romântica
Fogo-de-artifício no momento do “Sim”

Distillery or open tent on the lawn
Aromatic candles
Romantic dinner (menu to set)
Romantic music atmosphere
Fireworks at “Yes” moment
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Gone with
the Wine

Uma viagem pelo mundo 
dos vinhos. Num ambiente 
sereno sinta todo o esplendor 
da nossa gama vinícola.

A journey through the 
world of wines. In a serene 
environment feel all the 
splendour of our wine 
collection.

Prova de Vinhos
Wine Tasting

�15
/pax

Costa SW
Reserva
Reserve

�10
/pax

Costa SW
Colheita Selecionada
Selected Harvest

�5
/pax

Costa SW
Colheita
Harvest
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deCante
eXperience

Na nossa Adega teremos um 
workshop de como decantar 
correctamente um vinho, forma, 
meios e, claro, provando o próprio 
vinho, dividido em três opções 
de custo e preferências.

At our winery we’ll have 
a workshop on how to properly 
decant a wine, shape, methods 
and of course, tasting the wine 
itself, divided into three cost 
options and preferences.
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Decantação de
Comendador Costa Tinto 
e degustação do vinho.
Oferta de um decanter, 
por pessoa.

Decanting of Red Reserve 
Comendador Costa 
and wine tasting.
Decanter offer, per person.

Comendador
deCante eXperience

www.brejinhodacosta.pt

consultas/inquiries online@brejinho.pt

min. 2 pessoas/people
€30 cada/each

�60
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Reserva
Brejinho
da Costa

deCante eXperience

www.brejinhodacosta.pt

Decantação de Reserva Tinto 
e degustação do vinho.
Oferta de copo personalizado
da Quinta Brejinho da Costa, 
por pessoa.

Decantation of Red Reserve 
and wine tasting.
Offer of a personalized Quinta 
Brejinho da Costa wine glass, 
per person.

consultas/inquiries online@brejinho.pt

min. 4 pessoas/people
€7,50 cada/each

�30
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Selection
Brejinho
da Costa

deCante eXperience
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www.brejinhodacosta.pt
min. 4 pessoas/people
€5 cada/each

�20

Decantação de Selection Tinto 
e degustação do vinho.
Oferta de copo personalizado
da Quinta Brejinho da Costa, 
por pessoa.

Decantation of Red Selection 
and wine tasting.
Offer of a personalized Quinta 
Brejinho da Costa wine glass, 
per person.
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Parceiros
Partners

Troia Ruínas – Troia Vinum

É numa beleza selvagem e calma, 
onde a natureza e a tranquilidade 
se fundem, que se produzem 
os vinhos Brejinho. 
Ao melhor sol português juntam-se 
o Atlântico próximo e um solo 
arenoso para produzir os Brejinho, 
vinhos que não vai esquecer…

It’s at a peaceful and wild 
beauty landscape, where nature 
and tranquility merge, that the 
Brejinho wines are produced. 
Under the best portuguese sun, 
joined by the close Atlantic and 
a sandy soil, you’ll find truly 
unforgettable wines…

Escola Surf – Surf eXperience



Praia da
Costa

Praia da
Galé

Comporta

Grândola

Pinheiro
da Cruz

Brejinho
de Água
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Alcácer do Sal
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N253-1
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Estamos aqui
We’re here

/brejinhodacosta

Brejinho d’Água
7570-731 Grândola
Portugal

N 38.257940
W -8.705460

QUINTA DO BREJINHO

HUGO CANDEIAS
Business Development Manager
+351 913 073 667
online@brejinho.pt

www.brejinhodacosta.pt

/brejinhodacosta


